62 Dy, Prizmaier.

JAn welchen Ort willst du tragen die Vergeblichkeit deiner
Wiinsche ? Wir bitten, dass wir dich begleiten diirfen.«

sJener begehrte eine Frist von fiinf Tagen und floh hierauf
nach Tsi.“

~Er machte seine Aufwartung zur Zeit eines Trinkgelages be
dem Fiirsten King.*

»Der Fiirst nannte ihn den Empbrer.

Indem der Fiirst von Tsi sieh dieses Ausdrucks bediente, wollte
er sich iiber seinen Gast lustigz machen.

wJener erwiderte: Teh wollte nur das Haus des Fiirsten ver-
grissern.

Die Macht der Fiirsten von Lu war damals durch die drei Hauser
in hohem Grade beeintriichtigl, daher Nan-khuai vorgibt, bei seinem
Abfall von dem Geschlechte Ki nur den Nutzen seines Landesherrn
im Auge gehabt zu haben.

»Tse-han-si’ sprach: Wenn man ein Ordner der Hiuser, und
erweitern will das Haus des Fiirsten, kein Yerbrechen ist grisser als
dieses.“

ﬂééi fﬁfii: ? Tse-han-si, ein Grosser dés Reiches Tsi. Nach
dieser Meinung, deren Riechtigkeit dbrigens von den Auslegern
bestritten wird, hitte ein Hausminister nur fiir den Nufzen seines
Gebieters, nicht aber fiir den seines Landesherrn zn sorgen. Zur
Erklirung eines solchen Ausspruchs moge dienen, dass auch in Tsi.
so wie in Lu, die Landesherren durch die Macht der Hauser becin-
triachtigt wurden.

»Der Fiirst von Hing in Tsin stritt mit Yung-tse um die Felder
von Tscho. Der Streit wurde lange Zeit nicht geschlichtet. «

Der Fiirst von Hing, sonst Wu-tschin genannt, und Yung-fse
waren zwei gefliichtete Minister aus Tsu, deren im sechs und zwan-
zigsten Jahre des Fiirsten Siang von Lu Erwihnung gesehieht. So
die Note zu Tso-schi, Da jedoch Wu-tschin sehon sechs und fiinfzig
Jahre, Yung-tse finf und vierzig Jahre vor diesem Ereignisse
sieh als Flichtlinge in Tsin befanden, so muss, obgleieh iiber das
Lebensalter der gefliichteten Minister nirgends etwas angegeben
wird, an der Einerleiheit ihrer Personen, wenigstens was denFiirsten

von Hing betrifft, billiger Weise gezweifelt werden. Namen wie




